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Naudojimo ir prieZidros instrukcija | LietoSanas un kopSanas instrukcija

User manual | PykoBogcTtBo no skcnnyatauum | Priroénik za uporabnike

Prie$ naudodami atidZiai perskaitykite naudojimo ir prieZitros instrukcijg

Pirms lietojiet, l0dzu izlasiet uzmanigi lietoSanas un kop$anas instrukciju!

[E Please read these instructions carefully before use and keep it for later reference!
[ Mpexae YeM UCMonb30BaTh BHUMATENBHO MPOYTUTE UHCTPYKLMIO!

Pred uporabo natan¢no preberite ta navodila in jih shranite za bodoCo referenco!

“Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2023 “Kasko Group” Ltd.
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PRATARME / I[EVADS / PREFACE / TPEAVUCNOBUE / UVOD

+ Gerbiamas Kliente, nuosirdZiai dékojame sigijus Kid-Man priemone. Kiekviena priemoné, prie$ palikdama gamykla,
patikrinama, todél Jus pasiekia tik kokybiSkas gaminys.

+ Godajamais Klient, no sirds pateicamies, ka iegadajaties Kid-Man Iidzekli. Katrs lidzeklis, pirms pamet rapnicu, tiek
parbaudits, tapéc Jus sasniedz tikai kvalitativs izstradajums.

+ Thank you for the confidence shown in Kid-Man. Every product is factory checked and left us in faultless condition, We wish
you much success and we hope Kid-Man product will make a positive impact to your daily living.

+ bnarogapum Bac 3a foBepwe, kotopoe Bl okasanu Ham, npuobpets npoaykT Kid-Man. Kaxablit npoaykT Tectupyetcs
Npou3BOANTENEM 1 MOKMAAET 3aBOJ B HaWUMyYLLIEM COCTOSHIM.

* Zahvaljujemo se vam za zaupanje, ki ga izkazujete podjetju Kid-Man. Vsak posamezen izdelek je tovarnisko preizkusen in
od nas prihaja v brezhibnem stanju. Zelimo vam veliko uspeha in upamo, da bodo izdelki Kid-Man pozitivno vplivali na vase
vsakodnevno zivljenje.

PASKIRTIS IR SAVYBES / MERKIS UN IPASIBAS / INDICATIONS / IPUMUHEHWE / INDIKACIJE

Skirta naudoti asmenims, turintiems mobilumo problemy arba tais atvejais, kai yra kity apribojimy naudotis
{prastiniais tualetais.

Paliglidzeklis paredzéts personam ar kustibu traucgjumiem vai arf gadijumos, kad ir ierobeZojumi attieciba
uz parastas tualetes lietoSanu.

Intended to by used for persons having mobility disorders or in other conditions once possibility of using
regular toilet is limited.

I'IpeAHasHaqu ANA MCnonb3oBaHna nulamm ¢ orpaHU4YeHHbIMKU (*)VI3VI‘-IeCKVIMI/I BO3MOXHOCTAMU UK B
Ccny4yasx, Korga ectb apyrue orpaHu4eHna B UCNoJib3biBaHNIO 00bI4HOrO Tyaneta.

Nameravano je za uporabo pri ljudeh, ki imajo teZave z gibanjem in pri drugih stanjih, kjer je ovirana
obi¢ajna uporab stranis¢a.

ATSARGINES DALYS /| REZERVES DALAS /| SPARE PARTS / 3AMACHBIE YACT / NADOMESTNI DELI

+ Tik gamintojo originalios dalys gali bati naudojamos atliekant remonta. Norédami gauti originalig dal, pateikite lipduke
nurodyta tipa ir serijos numerj, prekybos vietoje ar susisiekite tiesiogiai su gamintoju. Gamintojas bei pardavéjas
neatsako uz Zala, patirta naudojant ne originalias atsargines dalis ar atliekant remonto darbus neautorizuotoje vietoje.

+ Veicot remontu, var tikt izmantotas tikai originalas raZotaja dalas. Je vélaties sanemt originalo dalu, iesniedziet liplenté
noradito ritenkrésla veidu un sérijas numuru tirdzniecibas vieta jeb sazinaties ar razotaju. Razotajs un izplatitajs
neuznemas atbildibu par zaudéjumiem, kas radas izmantojot neoriginalas rezerves dalas vai veicot remontu
neautorizétaja servisa centra.

+ Only original spare parts can be used for replacement. Please provide model and serial number to dealer or contact
manufacturer directly. Manufacturer and dealer are not responsible for any damage occurred to product or user if non
original spare parts are used and (or) repair was done in unauthorized facility.

* [INs peMoHTa MCMOMb3yiATe TONBKO OPUTMHAMBHbIE 3anacHble YacTy, KOTOpbIe MOXeETe NpuobpecTy y npoaasLa unu
HemnocpeACcTBEHHO y npon3soanTens. Mpu 3anpoce ykaxuTe AaHHbIE (TN 1 CEpUIHBIA HP). [poun3BOANTENb 1
npoAaBeL| He HeCeT OTBETCTBEHHOCTY 3a Bpea.

+ Nadomestite samo z originalnimi nadomestnimi deli. Prodajalcu predloZite model in serijsko Stevilko, ali pa se obrnite
neposredno na proizvajalca. Niti proizvajalec, niti prodajalec nista odgovorna za $kodo na izdelku ali za poskodbe
uporabnika v primeru, da uporabite neoriginalne nadomestne dele, ali izvajate popravila pri nepoobla¢enem serviserju.

“Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2023 “Kasko Group” Ltd.



*%°* Kio-Man

A.Vivulskio 12D, Vilnius, Lithuania | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com| info@kid-man.com

SUDEDAMOSIOS DALYS / SASTAVDALAS / CONTENT / COCTAB YMAKOBKM / VSEBINA

Ix 1x 1x
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BENDROS PASTABOS / VISPAREJAS PIEZIMES / GENERAL NOTES / OBLLAS MHOOPMALMS | SPLOSNE OPOMBE

1. Pavadinimas / Nosaukums / Name of products /

Tualeto ke be ratulay HaumeHosarue / Ime izdelka
Tomemeda with prastc seat T . .
F5 Tyaneri cryn 5es Konge A oo esoers 2. Modelis / Modelis / Model / Mogent / Model
> e o 3. Serijos numeris / Sérijas numurs / Serial
'6 (el] zomosos N C[HE) | MNREE number / CepuitHblit Homep / Stevilka serije
UAB Kasko Group | Kid-Man ™ B . P ==
— R Vivaishto ser. 120, 03233, vilnus, Lithuania 4 Maksimali apkrova / Maksimala slodze /
Tel. 00 370 5 216 74 25 www.kid-man,com .
’z wl Pagaminta Kinijle / Made n China [5) Maximum load / MakcumansHas Harpyska /
o S0 [IMANMNUMUIIDIID g ¢ | Naivecia dovoliena obremenitev
Ol 5. Gamintojas / Razotajs / Manufacturer /

Mpoussogutens / Proizvajalec
6. Kontaktiniai duomenys / Kontakti / Contact
details / KoHtakTHas nHdopmaums / Podatki za stik

SURINKIMAS / SALIKSANA /ASSEMBLY / UHCTANNALMSA / SESTAVA

“Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2023 “Kasko Group” Ltd.
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SPECIFIKACIJOS / SPECIFIKACIJAS | SPECIFICATIONS / CMELIM®UKALIUA | TEHNICNI PODATKI  02-7020

Maksimali apkrova / Maksimala slodze / Maximum safe load / MakcumansHas Harpyaka / Najvecja dovoljena obremenitev 100 kg

Svoris (pilna komplektacija) / Svars (pilna komplektacija) / Weight (fully assebled) / Bec (nonHas

komnnekTauus) / Teza (ko je sedeZ v celoti sestavljen) 73 kg
Bendras aukstis / Kopéjais augstums / Overall height / BeicoTa ctyna / Visina v celoti 840 mm
Bendras plotis / Kop&jais garums / Overall width / LUupuHa ctyna / Celotna Sirina 550 mm
Bendras ilgis / Kopé&jais platums / Overall lenght / inuna ctyna / Celotna dolZina 560 mm

435 mm ( be dangéio

bez vaka / wlo lid /

Sédynés aukstis / Sedvietas augstums / Seat height / Bbicota cuaenus / Visina sedeza
6ec KpbILLKM )

Sédynés plotis x gylis / Sédekla garums x dzilums / Seat width x depth /

[Lnpnka x rnyBuHa cuaerns / Globina in Sirina sedeZa 430 x 430 mm
Nugaros atramos aukstis x plotis / Muguras balsta augstums x garums / Backrest height x width 420 x 440 mm
Bbicota x LnpuHa cnuukm / Visina in Sirina naslonjala za hrbet
Atstumas tarp porankiy / Platums starp rokturu / Width between armrests / lvpuHa mexay 450 mm
noanokoTHukamu / Sirina med naslonjalima za roke
I8pjovos dydis / Izgriezuma dzilums / Apperture size / Paamep abipb / Velikost odprtine 260 x 220 mm
NaktipuodZio talpa / Naktspoda tilpums / Bucket capacity / EmkocTb / Prostornina posode 51
GARANTIJOS SALYGOS / GARANTIJAS NOSACIJUMI / WARRANTY / YCIIOBUA FTAPAHTMM | GARANCIJA
G
dima, UAB, Kask P i ja,argedi inis. Jeigedi inis, UAB, Kask p Zia, arsutaisyti
preke,ar istij ja.Pr
inioperi i JAB,KaskoGroup". Jei é é ini Slai pirkéjas.
+Paliglidzeklim garantija tiek pieskirta uz 24 ménesi i £ datuma. RaZotajs unizplatitajs uznem: i tikai par defektiem, kas radusi istiba arrazos isli
materialiem.
Garantijair spéka tikai tad, ja tika aizpildita garantijas karte. UAB ,Kasko Group" parstavis izvérté informé, vaitasir iji dij Jatasir iji dij UAB Kasko Group"
nolemi,vai . I o . . N . ns—dnedd . nemaUAB, Kask o
dij ircajs.
of y . P . . . Thisi
userloads and using productininproperway. Warranty s only valid with fully filed warranty card. UAB ,Kasko Group" after getti imedi p i 4week i issueis
issuei y grees, UAB, KaskoGroup",ifpossible, fixesissue.Allcosts, includi ion,shouldb -Warranty
repairdoesnotextendwarranty.
*TapaHTus Aeit BTENeHN 24 MecaLy nokynkn. MapanTus aeit L ecnm
Ae(eKTOM, CBSI3aHHbIM C POUIBOACTBOM U3AENNA UM NIPK ACTIO) Heka X
Tpou3souTENb 1 AUCTPUGBIOTOP HE HECET HUKAKOM OTBETCTBEHHOCTb 3a Zle(heKTbl
- B peaynbTaTe 1Crionb3oBaHus U3nenus He no , He o [ y
obcnyxuBaHmio;
-B Heopuri [ieTanu 1 peMOHTUPYS B HEYTBEPXKAEHHbIX NPOM3BOAMUTENEM MeCTaX;
- Bbi3BaHHbIE CTUXMiA w no HOCTH 1 nonb30Barenbst. [apaHTUsi AEACTBUTESbHE TOMBKO NP
Hanuuu rapaxTuitHoro Tanoa. Mpeacraeutens 3A0 Kacko Mpyn oug n [e/CTBYET N1 rapaHTys.
Ecnu pemoHT rapanTuitHblit, 3A0 Kacko [pyn npuHmaet. Cpok rapaHTuitHoro — 4 Heplenw oT nony ToBapa Ha
PEMOHT. ECIVt PEMOHT He rapaHTHiiHbIit — BCe PACXO/Ibl 3a PEMOHT ONMayusaeT nokynarerte.
Ty Vea i itvepro bodoprivediedoizni " iproizvajalca. Tovklucuie
j j ijskokartico. Pri| JAB,KaskoGroup“bomo oV, jetjui d keodlocili,ali
p i,& Skiposiljanja, krij

o] i ivatezave,lahkoUAB, Kask P

“Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2023 “Kasko Group” Ltd.



%° Kio-Man

A.Vivulskio 12D, Vilnius, Lithuania | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com| info@kid-man.com

GARANTINE KORTELE / GARANTIJAS KARTE / WARRANTY CARD / FAPAHTUAHAS KAPTA / GARANCIJSKA KARTICA

Prekés pavadinimas Modelis | Pardavimo data (jrasyti) Garantinis terminas

Preces nosaukums Modelis | pargoganas datums (ierakstit)| Garantijas terming

Products name Model | pate of purchase (insert) | Warranty period

HaumeHBaHue ToBap Mopenb | nara npopaxv (Bnvcats) | FapanTwifHbIii cpok

Ime izdelka Model Datum nabave (vnesite) Obdobje trajanja
garancije

Tualeto kédé

Tualetes kresls 24 ménesiy /

Commode chair 02-7020 ménesi / months /

TyaneTHbln cTyn MecsLeB

Stol za potrebo

Place for SN

Your dealer
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